
Date - Datum
Date de réserve

Ersatzdatum

Responsable de la pêche électrique
Für die Elektrofischerei verantwortliche Person

No de téléphone
Telefonnummer

Lieu et date
Ort und Datum

RAPPEL / ZUR ERINNERUNG

Nous vous rendons attentifs au fait que toutes les mesures de sécurité en relation avec les pêches
électriques doivent être prises, notamment :
- Les pêches électriques ne peuvent être pratiquées que par du personnel qualifié et avec des appareils
  de pêche électrique homologués.
- Toutes les précautions nécessaires doivent être prises afin que des tierces personnes ou des animaux
  ne soient pas mis en danger.

Wir erinnern Sie daran, dass alle notwendigen Sicherheitsmassnahmen im Zusammenhang mit
Elektroabfischungen getroffen werden müssen, insbesondere:
- Die Elektroabfischungen werden durch qualifiziertes Personal und mit homologierten Elektrofanggeräten
  ausgeführt.
- Es werden alle notwendigen Vorsichtsmassnahmen getroffen, damit weder Drittpersonen noch Tiere
  durch die Elektroabfischung gefährdet werden.

!!!

!!!

Ruisseau - Bach No

Ce formulaire doit être retourné au moins 10 jours avant la pêche au Service des forêts et de la nature, 
secteur faune aquatique et pêche, case postale, 1762 Givisiez, adresse e-mail: sfn.secretariat@fr.ch.

Dieses Formular soll mindestens 10 Tage vor Abfischung dem Amt für Wald und Natur, Sektor aquatische 
Fauna und Fischerei, Postfach, 1762 Givisiez, E-Mail Adresse: sfn.secretariat@fr.ch zugestellt werden.

Annonce de pêches électriques dans le cadre des suivis 
Anmeldung von Elektroabfischungen für Überwachungen

Société / Verein :
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